
Tom Veys studeerde Taal- en Letterkunde aan de Katholieke 
Universiteit in Leuven. Tijdens zijn studie toonde hij een grote 
interesse voor de vakken over literatuur. Later werd hij leraar in 
Barnum (Roeselare). Sinds 2006 schrijft Tom Veys gedichten 
die meestal kaderen in zijn beeldend werk. Hij nam deel aan 
een internationaal poëziefestival in Struga, Macedonië (2008) 
waar hij Richard Harteis ontmoette.

Op het vlak van beeldende kunst volgt hij Vrije Grafiek aan de 
Stedelijke Academie voor Schone Kunsten in Roeselare. Zijn 
ouders, grootouders, … hadden een drukkerij-uitgeverij.

Als vertaler wil hij met gevoel gedichten vertalen die zintuiglijk 
zijn en dit met oog voor de inhoud en de taal.

Dichter en romanschrijver RICHARD HARTEIS is voorzitter van 
de William Meredith Foundation en directeur van Poets Choice 
Publishing House. Hij werkte twee jaar als vrijwilliger bij het 
Vredeskorps in Tunesië en hij werkte als assistent-dokter in Noord-
Afrika en in Azië. Hij was voor een jaar writer-in-residence aan de 
Amerikaanse universiteit in Bulgarije. Aan het einde van dat jaar 
werd aan hem het Bulgaarse staatsburgerschap toegekend door een 
decreet van de voorzitter en het parlement in 1996.

Hij heeft 14 boeken geschreven, zowel proza als poëzie, en hij heeft 
12 boeken geredigeerd en die met uitgevers van over de hele wereld 
uitgebracht. In 2019 kreeg hij een vijfde award voor zijn script 
‘’COMES LOVE’’ dat ingepland staat voor een productie door de 
Hollywood Dreams Film Festival directeurs.

Zijn werk ontving veel prijzen en erkenningen, inclusief fondsen van de National Endowment for the 
Arts, de D.C. Commission of The Arts, de Ford Foundation, de Creighton University en de Catholic 
University of America. Na de dood van zijn partner, dichter William Meredith, waarmee hij 36 jaar 
samenleefde, werd hun huis ‘’Riverrun’’ toegevoegd aan de Connecticut Registry of Historic Places in 
2007. Richard Harteis leeft in Connecticut met zijn Australische herdershond Sydney.
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